4
Obcigzenie (kg)

1500
1000
500

250

P/N: 02700

Working range
Praca w zakresie
Pracovni rozsah
Pracovny rozsah
270 - 365 mm

170 190 210

EN - OPERATING INSTRUCTIONS

(Translation of the original instructions)

Scissor jack 1,5T

& ATTENTION: Read this operating and use manual before
use or installation.

The supplier is not responsible for any damage or injury
resulting from incorrect use not in accordance with the
instructions.

| EXPLANATION OF SYMBOLS USED |

READ THIS OPERATING MANUAL BEFORE USING THE
UNIT!

L]

PROTECTIVE GOGGLES MUST BE WORN. Eye protection
is compulsory when using the device.

USE PROTECTIVE GLOVES. Protective gloves should be
. used when carrying out certain jobs to increase
operator safety.

GENERAL WARNING SIGN. The content preceded by the
& warning sign shall contain important information on the
safe use of the device

| PURPOSE

The device is not intended for use in professional factories
but rather for use by do-it-yourself. The device is designed for
lifting vehicles with the total weight not exceeding 1500 kg.
The jack must be used only for lifting or lowering and must
not be used to hold the raised vehicle. Use the jack only for its
intended purpose. Max. rated weight refers to the maximum
lift opening. Any use other than that described in this manual is
not in compliance with the intended use of the device. Damage
or injury resulting from improper use is the responsibility of
the user/owner and not the manufacturer. Please note that
our device is not intended for professional or industrial use.
The guarantee agreement does not apply if the device has
been used in craft or industrial facilities or for similar activities.

©65 C€
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| PRELIMINARY ACTIVITIES

Open the packaging and pull out the unit. Remove protective
film and transport securing (if fitted). Check that the appliance
and accessories have not been damaged in transit. Keep the
packaging until the warranty period has expired.

A\ ATTENTION! The device and its packaging are not for
play! Keep out of reach of children! Danger of swallowing or
suffocation!

Steps to be taken before start-up. First check that all screw
connections are firmly tightened. Then check that all moving
parts are in good working order and that there are no cracks
on the unit which could affect its proper operation.

RULES FOR SAFE USE

WORKPLACE

+ The workstation should be kept clean.

* You must ensure that it is well lit.

+ Insufficient lighting or a messy work area can cause
accidents.

+ The ground on which the lift is set up must be solid, stable
and durable. When using the jack, the weight of the vehicle
being lifted is transferred to the ground via the jack. If the
ground is uneven, unstable or of low mechanical strength,
the jack may shift, e.g. tip over, which may lead to dangerous
situations.

+  Keep children and bystanders away from areas where the
lift is used.

+ Do not distract the user while operating the device may lead
to loss of control of the tool and result in personal injury.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS - PERSONAL SAFETY.

+ Do not use the unit when you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication as this may cause
permanent damage to your health.

+ Wear protective gloves and goggles.

+ Ensure that the jack is positioned on a firm and stable base
before lifting.

+ Lifting vehicles when the ground is unstable can damage the
vehicle and cause personal injury.

+ Maintain a stable posture when working with the unit. The
correct working position ensures better control of the unit



in unforeseen situations.

Dress appropriately. Do not wear loose clothing or jewellery.
Keep your hair, clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothing, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

Do not use the lift if you have not read this manual
beforehand.

Do not lift vehicles with a mass greater than the maximum
permissible for the type of lift. If necessary, use another
device with a higher load capacity.

Lifting of vehicles with gross vehicle weight greater than
the maximum permissible weight can cause permanent
damage to the lift and create dangerous situations.

Clean the unit regularly and check its technical condition.
Before using the device, check that moving parts operate
without jamming and are not blocked.

The use of defective equipment can lead to dangerous
situations.

Do not use a damaged lift. If necessary, inspect the unit and
have damaged parts repaired, preferably by an authorised
service centre.

Repairing the unit yourself can lead to dangerous situations.
Do not expose the lift to rain, snow or high temperatures.
Do not use for purposes other than lifting motor vehicles.
Do not alter the design of the lift.

Do not leave the lift unattended when it is loaded.

The operator must check the correct operation at all times
to avoid hazardous situations.

Do not use the unit when you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication as this may cause
permanent damage to your health.

Wear protective gloves and goggles.

Ensure that the jack is positioned on a firm and stable base
before lifting.

Lifting vehicles when the ground is unstable can damage the
vehicle and cause personal injury.

Maintain a stable posture when working with the unit. The
correct working position ensures better control of the unit
in unforeseen situations.

Dress appropriately. Do not wear loose clothing or jewellery.
Keep your hair, clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothing, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

Do not use the lift if you have not read this manual
beforehand.

Do not lift vehicles with a mass greater than the maximum
permissible for the type of lift. If necessary, use another
device with a higher load capacity.

Lifting of vehicles with gross vehicle weight greater than
the maximum permissible weight can cause permanent
damage to the lift and create dangerous situations.

Clean the unit regularly and check its technical condition.
Before using the device, check that moving parts operate
without jamming and are not blocked.

The use of defective equipment can lead to dangerous
situations.

Do not use a damaged lift. If necessary, inspect the unit and
have damaged parts repaired, preferably by an authorised
service centre.

Repairing the unit yourself can lead to dangerous situations.
Do not expose the lift to rain, snow or high temperatures.
Do not use for purposes other than lifting motor vehicles.
Do not alter the design of the lift.

Do not leave the lift unattended when it is loaded.

The operator must check the correct operation at all times
to avoid hazardous situations.

& ATTENTION! Once the vehicle has been raised to the

required height, it is essential to place the previously

prepared supports under the vehicle. Do not carry out any
work on the vehicle if it has not been secured with supports in
the raised position

Have the unit repaired only by a qualified person using only
original spare parts.

This will ensure that the lifter remains safe to use.

SAFETY IN USE AND MAINTENANCE

All interchangeable parts must be kept.

Damaged parts should be replaced with identical parts.

Do not use parts other than those specified by an authorised
service centre.

Store the lift and its equipment in a dry and clean place,
away from flammable liquids.

Children should not have access to the unit. The optimum
storage temperature is 5° to 30°C.

Store the device in its original packaging.

Only carry out cleaning and maintenance on an unloaded hoist.
Keep the product clean and lubricate with suitable grease.
The jack must always be kept in the fully lowered position.
Check the product for cracks in weld joints as well as
damage, loose, worn or missing parts before use.

HOW TO USE:

read the instructions before working with the lift.

park on flat ground.

put the gear in reverse, with automatic transmission put
gear selector in P.

apply the parking brake.

loosen the wheel nuts/bolts, but do not remove them.
make sure the jack is correctly positioned in lifting points
specified by the vehicle manufacturer.

lift the vehicle until the wheel runs free from the ground.
remove the wheel nuts/bolts and the wheel.

clean the mounting surface and fit the new wheel.
tighten the wheel nuts/bolts by hand so that the rim lies
against the hub.

lower the jack fully.

tighten the wheel nuts/bolts properly.

put away the jack.

after driving approx. 100 km check the tightening of the
nuts/bolts.

TECHNICAL DATA: |

Maximum lifting capacity: 1500 kg
Working range: 270 mm to 365 mm
Minimum height: 85-370 mm
Maximum height: 370 mm

ENVIRONMENTAL PROTECTION

packed. This packaging is raw material that can be

ﬁ To prevent damage during transport, the appliance is

reused or recycled. The appliance and its accessories
consist of various materials, such as metal and plastic.

Please take damaged appliance parts to a recycling collection
point. For EU countries only It is forbidden to dispose of the
appliance as waste. According to the European Directive
2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE), unusable power tools must be collected separately and
taken to a recycling collection point. Recycling as an alternative
to the obligation to return the appliance: As an alternative to
the obligation to return the appliance at the end of its useful



life, the owner is obliged to participate in its proper disposal.
The end-of-life unit may also be taken to a recycling collection
point, which will dispose of it in accordance with the national
regulations concerning waste and the use of secondary raw
materials.

DECLARATION OF CONFORMITY |

Product model/SEE identifier: ST-105 (02700)
Manufacturer's name and address: Amio Sp z o.0. ul.
Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.

Subject of the declaration:

Name: Scissor jack 1.5T

Serial No: ST-105 (02700)

Year of manufacture: 2021

The above-mentioned object of this declaration complies with
the relevant requirements of the EU harmonisation legislation:
it meets the requirements of the Directive 2006/42/EC of
the European Parliament and of the Council on machinery
(Official Journal of the EU L157 of 09.06.2006, p. 24) and the
harmonised standards: PN-EN 1494/A1:2009 EC market
testing was carried out by: TUV Rheinland LGA Products
GmbH - TillystraBe 2 - 90431 Nurnberg

Technical documentation is stored at the registered office of
Amio Sp Z o.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze.

Other information: Manufactured in PRC for Amio Sp zo.0., 3
Handlowa St., 41 - 807 Zabrze

The person authorised to prepare the technical documentation
and to draw up the declaration on behalf of, is:

President of the Board
Grzegorz Dudziak
Zabrze, 2021 r.

PL - INSTRUKCJA ORYGINALNA

Podnosnik trapezowy 1,5T

& UWAGA! Przed uzyciem lub montazem nalezy zapoznac
sie z niniejszg instrukcjg obstugi i uzytkowania.

Za wszelkie szkody i obrazenia powstate w wyniku
nieprawidtowego uzytkowania niezgodnego z instrukcja,
dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci.

Amio Sp z 0.0., ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

| OBJASNIENIA STOSOWANYCH SYMBOLI

m PRZED ROZPOCZECIEM PRACY Z URZADZENIEM NALEZY
ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSLUGI!

KONIECZNOSC STOSOWANIA OKULAROW
OCHRONNYCH. Podczas uzytkowania urzgdzenia
obowigzuje nakaz stosowania ochrony oczu.

UZYWAC REKAWIC OCHRONNYCH. Podczas
wykonywania niektérych prac, aby zwigkszy¢
bezpieczenstwo operatora, nalezy uzywac¢ rekawic
ochronnych.

OGOLNY ZNAK OSTRZEGAWCZY. Treé¢ poprzedzona
& znakiem ostrzegawczym zawiera istotne informacje na
temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

©65 C€

P/N: 02700

| PRZEZNACZENIE

Urzadzenie nie jest przeznaczone do profesjonalnych
zaktadéw a raczej do uzytku witasnego, majsterkowiczéw.
Urzadzenie stuzy do podnoszenia pojazdéw o masie catkowitej
nieprzekraczajacej 1500 kg. Podnosnik nalezy uzywac tylko
i wytgcznie do podnoszenia lub opuszczania i nie wolno
go wykorzystywa¢ do utrzymywania uniesionego pojazdu.
Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Max waga nominalna tyczy sie maksymalnego rozwarcia
podnosnika. Nie wolno uzywac¢ do podnoszenia oséb. Kazde
uzycie, odbiegajgce od opisanego w niniejszej instrukgji
jest niezgodne z przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate
w wyniku niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik / wiasciciel, a nie
producent. Prosze pamieta¢ o tym, ze nasze urzadzenie
nie jest przeznaczone do zastosowania zawodowego, lub
przemystowego. Umowa gwarancyjna nie obowiazuje, gdy
urzadzenie byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

CZYNNOSCI WSTEPNE

Otworzy¢ opakowanie, a nastepnie wyciggna¢ urzadzenie.
Zdja¢ folie zabezpieczajgcq oraz zabezpieczenia do transportu,
(jezeli takie zamontowano).  Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
i wyposazenie nie zostaly uszkodzone podczas transportu.
Zachowac opakowanie, az do uptywu czasu gwarangji.

A\ UWAGA! Urzadzenie i opakowanie nie stuzg do zabawy!
Chroni¢ przed dzie¢mi! Niebezpieczenstwo potkniecia lub
uduszenia sie! Zywotno$¢ urzadzenia przewidziana jest na
okres 10 lat. Czynnosci wykonywane przed uruchomieniem.
W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
potaczenia $rubowe sg trwale skrecone. Nastepnie nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie ruchome czgsci sq w dobrym stanie
technicznym oraz czy na urzadzeniu nie ma zadnych peknie¢,
mogacych mie¢ wptyw na prawidtowg prace podnosnika.

| ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

MIE)JSCE PRACY

+ Stanowisko pracy powinno by¢ utrzymane w czystosci.

+ Nalezy zadba¢, aby byto ono dobrze oswietlone.

+ Niewystarczajgce oswietlenie lub nieporzadek w miejscu
pracy moga by¢ przyczyng wypadkow.

+ Podtoze, na ktérym ustawiony jest podnosnik musi
by¢ state, stabilne i wytrzymate. Podczas uzytkowania
podnosnika, cigzar unoszonego samochodu poprzez
podnos$nik przenoszony jest na podtoze. W przypadku, gdy
jest ono nieréwne, niestabilne lub o matej wytrzymatosci
mechanicznej, moze doj$¢ do zmiany potozenia podnosnika,
np. przewrdcenia, co moze doprowadzi¢ do powstania
sytuacji niebezpiecznych.

Nie dopuszcza¢ dzieci i os6b postronnych do miejsc,
w ktérych uzywa sie podnosnika.

+ Nie rozpraszac¢ uwagi uzytkownika podczas pracy
z urzadzeniem moze doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
narzedziem i spowodowac powstanie obrazen ciata.

+ Aby zapobiec powstaniu sytuacji niebezpiecznych, operator
powinien w kazdym momencie kontrolowa¢ prawidtowos¢
pracy urzadzenia.

OGOLNEWSKAZOWKIBEZPIECZENSTWA - BEZPIECZENSTWO

OSOBISTE.

+ Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy jest sie zmeczonym lub
pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw, gdyz
moze to doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia zdrowia.



+ Nalezy stosowac rekawice ochronne i zaktada¢ okulary
ochronne.

+ Przed rozpoczeciem podnoszenia nalezy sprawdzi¢, czy
podnosnik jest ustawiony na wytrzymatym i stabilnym
podtozu.

+ Podnoszenie pojazdéw przy niestabilnym podtozu
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia samochodu, a takze
spowodowac obrazenia osobiste.

+ Podczas pracy z urzadzeniem nalezy zachowac stabilng
postawe ciata. Prawidtowa pozycja podczas pracy zapewnia
lepszg kontrole nad urzadzeniem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

+ Nalezy odpowiednio sie ubiera¢. Nie nalezy nosic¢
luZnego ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje
witosy, ubranie i rekawiczki z dala od czesci ruchomych.
Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac
zaczepione przez czesci ruchome.

+ Nie powinny uzytkowa¢ podnosnika osoby, ktére nie
zapoznaty sie uprzednio z niniejszg instrukcjg obstugi.

+ Nie podnosi¢ pojazdéw o masie wiekszej niz dopuszczalna
dla danego typu podnos$nika. W razie potrzeby zastosowac
inne urzagdzenie o wiekszym udzwigu

+ Podnoszenie samochodéw o wiekszej niz dopuszczalna
masie catkowitej, moze doprowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia podnosnika, oraz spowodowac powstanie
sytuacji niebezpiecznych.

+ Regularnie czysci¢ urzadzenie oraz sprawdzac¢ jego stan
techniczny. Przed uzyciem urzadzenia sprawdzi¢, czy czesci
ruchome dziatajg bez zacie¢ i nie sg zablokowane.

+ Uzywanie niesprawnych urzadzeh moze doprowadzi¢ do
powstania sytuacji niebezpiecznych dla zdrowia.

+ Nie uzytkowa¢ uszkodzonego podnosnika. W razie potrzeby
kontrolowa¢ urzadzenie, uszkodzone czesci odda¢ do
naprawy, najlepiej do autoryzowanego serwisu.

+ Samodzielna naprawa urzadzenia moze doprowadzi¢ do
sytuacji niebezpiecznych dla zdrowia.

+ Nie wystawia¢ podnos$nika na dziatanie deszczu i $niegu
oraz wysokich temperatur.

+ Nie wolno wykorzystywa¢ podnosnika do celéw innych niz
podnoszenie pojazdéw samochodowych.

+ Zabrania sie dokonywania zmian w konstrukcji podnosnika.

+ Nie pozostawia¢ obcigzonego podnosnika bez dozoru.

+ Aby zapobiec powstaniu sytuacji niebezpiecznych, operator
powinien w kazdym momencie kontrolowa¢ prawidtowos¢
pracy urzadzenia.

+  Przed przystapieniem do podnoszenia pojazdu, nalezy w pierwszej
kolejnosci prawidtowo przygotowac stanowisko pracy.

+ Podtoze, na ktérym ustawiamy pojazd powinno by¢ czyste,
réwne i stabilne. Nos$nos¢ podtoza musi by¢ odpowiednia
do podnoszonego obcigzenia.

+ Wsunag¢ podnosnik pod samochéd,
prostopadle do krawedzi pojazdu.

+ Prawidtowe ustawienie podnosnika i pod podnoszonym
pojazdem jest istotne z tego wzgledu, ze w przypadku
nieprzemyslanego jej utozenia, mozna doprowadzi¢ do
zmiazdzenia elementéw karoserii.

+ Nalezy réwniez pamieta¢, aby stopka podnosnika podpierata
wzmocniony wezet karoserii. Po ustawieniu stopki mozna
rozpoczg¢ podnoszenie pojazdu.

& UWAGA! Po uniesieniu samochodu na zadang wysokos¢,

bezwzglednie nalezy witozy¢ pod pojazd wczesniej
przygotowane podpory. Nie wolno wykonywa¢ zadnych
czynnosci przy pojezdzie, jezeli nie zostat on zabezpieczony
podporami w pozycji uniesionej

Naprawe urzadzenia nalezy zleca¢ wylacznie osobie

wykwalifikowanej, wykorzystujgcej wytgcznie oryginalne czesci

zamienne. Zapewnia to, ze uzytkowanie podnosnika bedzie
nadal bezpieczne.

ustawiajgc  go

BEZPIECZENSTWO UZYWANIA | KONSERWACJA

+ Nalezy zachowac wszystkie czesci wymienne.

+ Czesdci uszkodzone powinny by¢ zastgpione czesciami
identycznymi.

+ Nie nalezy uzywac czesci
autoryzowany serwis.

+ Podnosnik, a takze jego wyposazenie nalezy
przechowywa¢ w miejscu suchym i czystym, z dala od
tatwopalnych cieczy.

+ Dzieci nie powinny mie¢ dostepu do urzadzenia.
Optymalna temperatura przechowywania 5° do 30°C.

+ Przechowywac urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.

+ Czyszczenie i konserwacje wykonywac tylko i wytgcznie na
nieobcigzonym podnosniku.

+ Na czas przechowywania podnosnika opus$¢ catkowicie
podnosnik, skieruj gniazdo raczki w dét i zakre¢ zawor
zabezpieczajacy zabezpieczy to ttoki przed korozjg

+ Urzgdzenie powinno by¢ utrzymywane w czystosci i
smarowane odpowiednim smarem.

+ Podnosnik nalezy zawsze przechowywac w pozycji
opuszczonej.

+ Przed kazdym uzyciem sprawdzaj produkt pod katem

peknietych spoin oraz uszkodzonych, poluzowanych,

Zuzytych lub brakujgcych czesci.

+ Nalezy kontrolowa¢ czy stan techniczny podczas
uzytkowania jest taki jak na poczatku, aby urzgdzenie
spetniato wymagania zgodnie z przeznaczeniem. Nalezy
sprawdzac czy oznakowanie na maszynie jest takie samo
jak na poczatku.

innych niz podane przez

OBSLUGA:

zaparkuj pojazd na ptaskim podtozu.

+ wrzu¢ wsteczny bieg lub umies$¢ dzwignie zmiany biegéw w

pozycji P dla automatycznej skrzyni biegdw.

zaciggnij hamulec postojowy.

+ poluzuj nakretki/$ruby, ale ich nie zdejmuj.

+ umie$¢ podnosnik w punkcie podnoszenia potozonym
najblizej kota przeznaczonego do wymiany.

+ umie$¢ dzwignie w podnosniku i podnie$ pojazd, az koto
bedzie sie swobodnie obracac¢ nad ziemia.

+ zdejmij nakretki/$ruby oraz koto.

+ oczys¢ powierzchnie montazu i zat6z nowe koto.

+ dokrec¢ recznie nakretki/$ruby w taki sposéb, aby felga
przylegata do piasty.

+ opusc¢ podnosnik catkowicie.

+ doktadnie dokre¢ nakretki/Sruby.

+ odstaw podnosnik.

+ po przejechaniu ok. 100 km sprawdz dokrecenie nakretek/

Srub.

| DANE TECHNICZNE: |

Maksymalny udzwig: 1500 kg

Praca w zakresie: 270 mm do 365 mm
Minimalna wysoko$¢: 85 mm
Maksymalna wysoko$¢: 370 mm

| GOSPODARKA ODPADAMI | RECYCLING

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas
E urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu.
Opakowanie to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac
ponownie lub mozna przeznaczy¢ do powtdérnego
przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajéw
materiatoéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne.

transportu



e ] ]

Uszkodzone elementy urzadzenia prosze dostarczy¢ do punktu
zbiorczego surowcéw wtérnych.

Tylko dla krajéow UE Zabrania sie wyrzucania urzadzenia na
$mieci. Zgodnie z Europejskg Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE),
niezdatne do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i oddac¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling, jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu
urzgdzenia: Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia po
zakonczeniu jego uzytkowania, wiasciciel jest zobowigzany do
wspotuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji.

Wycofane z eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez
do punktu zbiorki surowcow wtérnych, ktéry przeprowadzi
utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach
i wykorzystaniu surowcéw wtérnych.

DEKLARACJA ZGODNOSCI |

Model wyrobu/ldentyfikator SEE: ST-105 (02700)

Nazwa i adres producenta: Amio Sp z 0.0. ul. Handlowa 3,
41-807 Zabrze

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng
odpowiedzialno$¢ producenta.

Przedmiot deklaracji:

Nazwa: Podnosnik trapezowy / Scissor jack 1.5T

Nr seryjne: ST-105 (02700)

Rok produkgji: 2021

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest
zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego: spetnia wymagania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2006/42/WE w sprawie maszyn (Dz. Urz.
UE L157 z 09.06.2006, str. 24) i norm zharmonizowanych:
PN-EN 1494/A1:2009. Badanie na rynek WE zostato
przeprowadzone przez: TUV Rheinland LGA Products
GmbH - TillystraBe 2 - 90431 Nurnberg

Dokumentacja techniczna przechowywana jest w siedzibie
firmy Amio Sp Z o.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze.

Inne informacje: Wyprodukowano w PRC dla Amio Sp z 0.0.,
ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

Osobg upowazniong do przygotowania dokumentacji
technicznej oraz sporzadzenia deklaracji w imieniu, jest:

Prezes Zarzadu
Grzegorz Dudziak
Zabrze, 2021 r.

o

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

(Pfeklad ptvodniho navodu k pouZiti)
Nuzkovy zvedak 1.5T

& UPOZORNENI! Pfed pouZitim nebo montaZi pozorné
proctéte tyto pokyny k obsluze a pouzivani.

Za jakékoli Skody nebo zranéni vyplyvajici z nespravného
pouZiti v rozporu s pokyny, dodavatel neodpovida.

Amio Sp z 0.0., ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

| VYSVETLENI POUZITYCH SYMBOLU

m PRED ZAHAJENIM PRACE S PRISTROJEM SI PRECTETE
TENTO NAVOD K POUZITI!

©65 C€

P/N: 02700

POUZIVEJTE OCHRANNE BRYLE. PouZivani ochrany o¢i

plati pro celou dobu béhem pouZivani zafizeni

POUZIVEJTE OCHRANNE RUKAVICE. B&hem provadéni
nékterych praci pouZivejte ochranné rukavice pro
zvySeni bezpecnosti operatora.
VSEOBECNY VYSTRAZNY ZNAK. Cast obsahujici
vystrazny znak obsahuje dulezZité informace o
bezpecném pouzivani pfistroje.

| POUZITI

Zarizeni neni urceno pro profesiondlni pouZiti, ale spiSe pro
vlastni potrebu, kutilové. Zafizeni slouZi ke zvedani vozidel
s celkovou hmotnosti, kterd nepfesahuje: 1500 kg. Zvedak
pouzivejte vyhradné ke zvedani nebo spousténi a nepouzivejte
jej na udrZeni zvedaného vozidla. Zafizeni pouZivejte pouze
k uréenému Gcelu. Maximalni nominalni hmotnost plati pro
maximalni otvor zvedaku. Jakékoliv jiné pouZiti, jak je popsano
v této prirucce neni v souladu s predpokladanym pouzitim
zarizeni. Pokud je zveddk nespravné pouzivan, jakékoli Skody
nebo zranéni jsou na odpovédnosti uZivatele / majitele, ne
vyrobce. Pamatujte si, Ze naSe zafizeni neni ur¢eno k pouZitf
profesionalni nebo prdmyslové. Zaru¢ni doba neplati, pokud
bylo zafizeni pouZito v dilnach, prdmyslovém pouZiti a
podobnych ¢innostech.

CINNOSTI PRED PRVNIM POUZITIM

Otevrete balik a vyberte zafizeni. Odstrante ochrannou félii a
prepravni ochranu, (pokud je ve vybavé). Zkontrolujte zafizenf
a prislusenstvi zda nebylo béhem pFepravy poskozeno. Baleni
uschovejte, dokud nevyprsi zaruka.

UPOZORNENI! Zafizeni a baleni neslouzi iako hracky!
Uchovévejte mimo dosah déti Nebezpeci spolknuti €astic

nebo udugeni! Cinnosti provadéné pred pouzitim. V prvni
fadé zkontrolujte, zda v3echny Sroubové spoje jsou trvale
seSroubované. Potom zkontrolujte vSechny pohyblivé ¢asti ¢i
jsou v dobrém stavu a zda zafizeni nema Zadné praskliny, které
by mohly ovlivnit sprédvnou provoz zvedaku.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANI |

MiSTO PRACE

+ Pracovisté by mélo byt udrzovany cisté.

+ Ujistéte se, Ze je dobfe osvétlené.

+ Nedostate¢né osvétleni nebo neporadek na misté prace
muze zpUsobit Uraz.

+ Povrch, nakterém je zvedak umistén, musi byt pevny, stabilni
a odolny. BEhem pouZivani zvedaku, hmotnost zdvizeného
auta se prendsi prostfednictvim zvedaku na povrch. Pokud
je nerovnomérny, nestabilni nebo mechanicky slaby, poloha
zvedaku se mlzZe zménit, napfiklad prevratit, coz mize vést
ke vzniku nebezpecnych situaci.

+ UdrZujte déti a osoby mimo mista, kde se pouZzivé zvedak.

+ PFi praci nerudte pozornost operatora zafizeni, mlzZe to vést
ke ztraté kontroly nad zafizenim a zpUsobit zranéni.

VSEOBECNE  BEZPECNOSTNI OSOBNi

BEZPECNOST.

+ NepouZivejte zafizeni, pokud jste unaveni nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo I1ékU, protoZze to mlze vést k trvalému
poskozeni zdravi.

+ PouZivejte ochranné rukavice a noste ochranné bryle.

+ Pred zahajenim zvedani zkontrolujte stabilitu zvedéku, zda
je umistén na spravném a pevném povrchu.

POKYNY -
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+ Zvedani vozidel na nestabilnim povrchu muZe po3kodit
nejen vase auto ale také zpUsobit zranéni osob.

+ Pfi praci se zafizenim udrZujte spravné drzeni téla. Spravny
postoj zajistuje lepsi ovlddani zafizeni v nepredvidanych
situacich.

+ Vhodné se oblecte. Neméli byste nosit volné obleceni
nebo Sperky. Je tfeba abyste své vlasy, odév a rukavice
drzeli mimo dosah pohybujicich se ¢asti zvedaku. Volné
obleceni, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny
pohyblivymi ¢astmi.

+ Zveddk by nemély pouzivat osoby,
neprecetli tento ndvod k obsluze.

+ Nezvedejte vozidla, kterad vazi vice nez povolend hmotnost
pro dany typ zveddku. V pripadé potreby aplikujte dalsi
zafizeni s vy38i nosnosti.

+ Zvedani automobild s vice neZ povolenou celkovou
hmotnosti, mGZe vést k trvalému poskozeni zvedaku a
zpUsobit nebezpené situace.

+ Zarizeni pravidelné Cistéte a kontrolujte jeho technicky stav.
Pfed pouZitim zafizeni zkontrolujte pohyblivé ¢asti, zda
pracuji bez zasekavani a nejsou zablokovany.

« PouZivani vadnych =zafizeni muaZe vést ke
nebezpecnych situaci pro zdravi.

+ NepouZivejte poskozeny zvedak. Pokud je to nezbytné
zkontrolujte zafizeni, odneste posSkozené dily do opravy,
nejlépe do v autorizovaného servisu.

+ Oprava zafizeni vlastnimi prostfedky miZe vést k ohroZeni zdravi.

+ Nevystavujte zvedak desti, snéhu nebo vysokym teplotam.

+ NepouZivejte zveddk na Zzadny jiny uUcel nez zvedani
motorovych vozidel.

+ Je zakadzano provadét zmeény v konstrukci zvedaku.

+ Nenechéavejte zatizeny zvedak bez dozoru.

+ Aby se predeslo nebezpecnym situacim, operator by mél
vzdy kontrolovat spravnost provozu zafizeni.

+ NeZ se pokusite zvednout vozidlo, nezapomente v prvni
fadé si spravné pripravte pracovisté.

+ Povrch, na kterém je vozidlo umisténo, by mélo byt cisté,
rovné a stabilni. Nosnost povrchu musi byt pfimérfena na
zvedano bfemeno.

+ Zasufite zdvihdk pod auto a nastavte ho kolmo k okraju
vozidla.

+ Spravné umisténi zveddku pod zvedanym vozidlem je
nezbytné z toho divodu, protoZe jeho nespravné umisténi
mUZe vést k rozdrveniua poskozeni ¢asti karoserie.

+ Také se ujistéte, Ze podpéra zvedaku podpira zesileny
uzel karosérie. Po nastaveni podpéry mUzZete zacit zvedat
vozidlo.

& UPOZORNENI! Po zvednuti auta na poZadovanou vysku,

musi byt pod vozidlem umistény pfipravené podpéry.

Nesmite provadét zadné jiné cinnosti na vozidle, pokud by

nebylo zajisténo podpérami ve zvednuté poloze. Opravu

zarizeni by méla provadét pouze osoba k tomu kvalifikovana,
pouzivajici pouze originadlni nahradni dily. To nam zaruci, ze
zvedak bude nadale bezpecny na pouzivani.

které si predem

vzniku

BEZPECNOST POUZITi A UDRZBA |

+ Ponechte vSechny vyménitelné dily.

+ Poskozené dily by mély byt vyménény za identické dily.

+ NepouZivejte jiné nahradni dily, jen z autorizovaného
servisu.

+ Zveddk a jeho pfislusenstvi skladujte na suchém a Cistém
misté, daleko od horlavych kapalin.

+ Déti by nemély mit pFistup k zafizeni.

+ Optimalni skladovaci teplota je 5°az30° C.

+ Zafizeni skladujte v pvodnim obalu.

« (Ci&ténf a tdrzbu provéadéjte vzdy jen na nezatizeném
zvedaku.

+ Priskladovani zvedaku ho zcela spustte, nasmérujte hnizdo
paky dold a utdhnéte zajistovaci ventil, ktery ochrani pisty
pred korozi.

+ Zafizeni by mélo byt udrZzovany €isté a mazané

+ Pouzivejte vZdy vhodné mazivo.

+ Zvedak vidy skladujte ve sniZzené poloze.

+ Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte spravnost vyrobku,
zda nejsou popraskané klouby, poskozené nebo uvolnéné,
opotfebované nebo chybéjici dily.

POUZITI:

+ zaparkujte vozidlo na rovném povrchu.

+ zaradte zpatecku nebo zafadte rychlost / poloha P pro
automatickou prevodovku.

+ zatahnéte parkovaci brzdu.

+ povolte matice / Srouby, ale neodstrariujte je.

+ zvedak umistéte na nejblizsi zvedaci bod ke kolu, které se
ma vymeénit.

+ dejte packu do zvedaku a zvednéte vozidlo, dokud se kolo
neuvolni a da se volné odbocit od zemé.

+ odstrafite matice / Srouby a kolo.

+ vycistéte montdzni plochu a namontujte nové kolo.

+ rucné dotahnéte matice / Srouby

+ zcela spustit zvedak.

+ opatrné dotdhnéte matice / Srouby.

+ odloZte zvedak.

* po ujeti asi 100 km zkontrolujte dotazeni matic / Sroubd.

| TECHNICKE PARAMETRY: |

Maximalni nosnost: 1500kg
Pracovni rozsah: 270 mm az 365 mm
Minimalni vyska: 85mm

Maximalni vyska: 370mm

| OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDi A RECYKLACE

zabalené. Tento obal je surovina, kterou je mozné znovu

pouZit nebo je Ize opétovné zpracovat. Zafizeni a jeho

pisludenstvi jsou z rdznych typt materiald jako kov a
plast. PoSkozené Casti zafizeni tfeba odnést na misto sbéru
recyklovatelnych materiald. Pouze pro zemé EU Zafizeni
nehazejte do komunalniho odpadu. V souladu s evropskou
smérnici2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni (OEEZ), nepouzitelné elektrické naradi sbirejte
oddélené a odneste ho na sbérné misto pro recyklovatelné
materidly. Recyklace jako alternativa k povinnosti tfidéni
odpadu: Jako alternativa k povinnosti Trident odpadu po
ukonceni jeho pouZivani, je vlastnik povinen Ucastnit se jeho
radné likvidaci. NepouZitelné zafizeni Ize pfinést do
recyklatniho mista, kterd provede likvidaci v souladu s
narodnimi predpisy o odpadech vyuZivani recyklovatelnych
materiald.

E Aby se zabranilo po3kozeni béhem prepravy zafizenf je

| PROHLASENIi O SHODE

Model vyrobku / Identifikator SEE: ST-105 (02700)

Jméno a adresa vyrobce: Amio Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3,
41-807 Zabrze

Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost
producenta.

PREDMET PROHLASENi

Nazev: NUzkovy zvedak / Scissor jack 1,5T

Sériové cislo: ST-105 (02700)

Rok vyroby: 2021

VySe uvedeny predmét tohoto prohlaseni je ve shodé s
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pfisludnym poZadavkdm harmonizaénich pravnich predpist
Unie: je v souladu s poZadavky smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2006/42 / ES o strojnich zafizenich (Journal
of Laws UE L157 z 09.06.2006, s. 24) a harmonizované normy:
PN-EN 1494 / A1: 2009. Test pro trh WE provedla: TUV
Rheinland LGA Products GmbH - TillystraBe 2 - 90431
Nurnberg. Technicka dokumentace je uloZena v sidle
spole¢nosti Amio Sp. z 0.0., ul. Handlowa 3 41-807 Zabrze.
Dalsi informace: vyrobeno v CLR pro Amio Sp. z 0.0, ul.
Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

Osoba opravnéna pripravit technickou dokumentaci a
Prohléseni o shodé je:

Jednatel
Grzegorz Dudziak
Zabrze, 2021

s

SK - UZIVATELSKA PRIRUCKA

(Preklad pévodného navodu na pouZzitie)

NozZnicovy zdvihak 1.5T

& UPOZORNENIE! Pred pouzitim alebo montadZou si prosim
pozorne precitajte tieto pokyny na obsluhu a pouZivanie.
Za akékolvek Skody alebo zranenia vyplyvajuce z

nespravneho poufZitia v rozpore s pokynmi, dodavatel

nezodpoveda.
AMIO Sp z 0.0, ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

P/N: 02700

CINNOSTI PRED PRVYM POUZITIM

Otvorte balik a vyberte zariadenie. Odstrante ochrannt féliu a
prepravnu ochranu, (ak je vo vybave). Skontrolujte zariadenie
a prisluSenstvo ¢i nebolo pocas prepravy poskodené. Balenie
uschovajte, kym nevyprsi zaruka.

A\ UPOZORNENIE! Zariadenie a balenie nesluzia ako hracky!
Uchovévajte mimo dosahu deti! Nebezpecenstvo prehltnutia
Castic alebo udusenial

Cinnosti vykondvané pred pouZitim. V prvom rade skontrolujte,
Ci v3etky skrutkové spoje su trvalo zoskrutkované. Potom
skontrolujte vSetky pohyblivé casti ¢i si v dobrom stave a i
zariadenie nema Ziadne praskliny, ktoré by mohli ovplyvnit
spravnu prevadzku zdvihdku.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANIA

| VYSVETLENIE POUZITYCH SYMBOLOV

m PRED ZACATIM PRACE S PRISTROJOM SI PRECITAJTE
TENTO NAVOD NA POUZITIE!

POUZIVAJTE OCHRANNE OKULIARE. PouZivanie ochrany
odi plati pre celt dobu pocas pouZzivania zariadenia

POUZIVAJTE OCHRANNE RUKAVICE. Pocas vykonévania

. niektorych prac pouzivajte ochranné rukavice pre
zvySenie bezpecnosti operatora.
VSEOBECNY VYSTRAZNY ZNAK. Cast obsahujtca

& vystrazny znak obsahuje déleZité informacie o
bezpetnom pouzivani zariadenia.

| POUZITIE

Zariadenie nie je urcené na profesiondlne poutzitie, ale skor
pre vlastni potrebu, kutilovia. Zariadenie sliZi na zdvihanie
vozidiel s celkovou hmotnostou, ktord nepresahuje: 1500 kg.
Zdvihak pouzivajte vylu¢ne len na zdvihanie alebo spustanie
a nepouZzivajte ho na udrZanie zdvihaného vozidla. Zariadenie
pouzivajte iba na urc¢eny Gcel. Maximalna nominalna hmotnost
plati pre maximalny otvor zdvihaku. Akékolvek iné poufZitie, ako
je popisané v tejto prirucke nie je v stlade s predpokladanym
pouZitim zariadenia. Ak je zdvihdk nespravne pouZivany,
akékolvek Skody alebo zranenia st na zodpovednosti uzivatela
/ majitela, nie vyrobcu. Pamatajte si, Ze naSe zariadenie
nie je ur¢ené na pouzitie profesionalne alebo priemyselné.
Zarucna doba neplati, ak bolo zariadenie pouZité v dielfiach ,
priemyselnom poutziti a podobnych ¢innostiach.

©65 C€

MIESTO PRACE

+ Pracovisko by malo byt udrziavané cisté.

+ Uistite sa, Ze je dobre osvetlené.

+ Nedostatocné osvetlenie alebo neporiadok na mieste prace
mdZe sposobit Uraz.

+ Povrch, na ktorom je zdvihdk umiestneny, musi byt pevny,
stabilny a odolny. Pocas pouZivania zdvihdku, hmotnost
zdvihnutého auta sa prendasa prostrednictvom zdvihdku na
povrch. Ak je nerovnomerny, nestabilny alebo mechanicky
slaby, poloha zdvihdka sa méze zmenit, napriklad prevrétit,
¢o mdze viest k vzniku nebezpecnych situdcii.

+ UdrZujte deti a osoby mimo miesta, v ktorom sa pouZiva
zdvihak.

+ Pri praci neruste pozornost operatora zariadenia, moze to
viest k strate kontroly nad zariadenim a spdsobit zranenie
VSEOBECNE  BEZPECNOSTNE POKYNY - OSOBNA

BEZPECNOST.

+ NepouZivajte zariadenie, ak ste unaveni alebo pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov, pretoZe to méZze viest k trvalému
poskodeniu zdravia.

+ PouZivajte ochranné rukavice a noste ochranné okuliare.

+ Pred zacatim zdvihania skontrolujte stabilitu zdvihaku, ¢i je
umiestneny na sprdvnom a pevnom povrchu.

+ Zdvihanie vozidiel na nestabilnom povrchu méze poskodit
nielen vase auto ale tieZ sposobit zranenie osob.

+ Pri praci so zariadenim udrZiavajte spravne drzanie tela.
Spravny postoj zaistuje lepSie ovladanie zariadenia v
nepredvidanych situaciach.

+ Vhodne sa oblecte. Nemali by ste nosit volné oblecenie
alebo Sperky. Je potrebné aby ste svoje vlasy, odev a rukavice
drzali mimo dosahu pohybujucich sa ¢asti zdvihaku. Volné
oblecenie, Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené
pohyblivymi ¢astami.

+ Zdvihdk by nemali pouzZivat osoby, ktoré si vopred
neprecitali tento ndvod na obsluhu.

+ Nedvihajte vozidla, ktoré vézia viac ako povolena hmotnost
pre dany typ zdvihaka. V pripade potreby aplikujte dalSie
zariadenie s vy$Sou nosnostou.

+ Zdvihanie automobilov s viac ako povolenou celkovou
hmotnostou, méze viest k trvalému poskodeniu zdvihaka a
spdsobit nebezpecné situacie.

+ Zariadenie pravidelne Ccistite a kontrolujte jeho technicky
stav. Pred pouZitim zariadenia skontrolujte pohyblivé Casti,
Ci pracuju bez zasekdvania a nie st zablokované.

+ Pouzivanie chybnych zariadeni moZe viest k vzniku
nebezpecnych situdcil pre zdravie.

+ NepouZivajte poSkodeny zdvihdk. Ak je to nevyhnutné
skontrolujte zariadenie, odneste poskodené diely do
opravy, najlepsie do v autorizovaného servisu.

+ Oprava zariadenia vlastnymi prostriedkami moZe viest k



ohrozeniu zdravia.

+ Nevystavujte zdvihak dazdu, snehu alebo vysokym teplotdm.

+ NepouZivajte zdvihdk na Ziadny iny Ucel neZ zdvihanie
motorovych vozidiel.

+ Je zakadzané vykonavat zmeny v konstrukcii zdvihaku.

+ Nenechévajte zatazeny zdvihak bez dozoru.

+ Aby sa prediSlo nebezpecnym situaciam, operator by mal
vzdy kontrolovat spravnost prevadzky zariadenia.

+ Predtym, ako sa pokusite zdvihnut vozidlo, nezabudnite v
prvom rade si spravne pripravtit pracovisko.

+ Povrch, na ktorom je vozidlo umiestnené, by malo byt Cisté,
rovné a stabilné. Nosnost povrchu musi byt primerana na
zdvihané bremeno.

+  Zasurite zdvihak pod auto a nastavte ho kolmo k okraju vozidla.

+ Spravne umiestnenie zdvihdka pod zdvihanym vozidlom
je nevyhnutné z toho ddvodu, pretoZe jeho nespravne
umiestnenie moze viest k rozdrveniua poSkodeniu casti
karosérie.

+ Tiez sa uistite, Ze podpera zdvihaku podopiera zosilneny
uzol karosérie. Po nastaveni podpery méZete zacat zdvihat
vozidlo.

& UPOZORNENIE! Po zdvihnuti auta na poZzadovanu vysku,

musia byt pod vozidlom umiestnené pripravené podpery.

Nesmiete vykonat Ziadne iné ¢innosti na vozidle, ak by nebolo

zaistené podperami vo zdvihnutej polohe. Opravu zariadenia

by mala vykonavat iba osoba na to kvalifikovana, pouZivajica
iba originalne nadhradné diely. To nam zarudi, ze zdvihak bude
nadalej bezpecny na pouZivanie.

BEZPECNOST POUZIVANIA A UDRZBA |

+ Ponechajte si vietky vymenitelné diely.

+ Po3kodené diely by mali byt vymenené za identické diely.

+ NepouZivajte iné ndhradné diely, len z autorizovaného
servisu.

+ Zdvihak a jeho prisluSenstvo skladujte na suchom a ¢istom
mieste, daleko od horlavych kvapalin.

+ Deti by nemali mat pristup k zariadeniu.

+ Optiméalna skladovacia teplota je 5° az 30 ° C.

+ Zariadenie skladujte v pévodnom obale.

+ C(istenie a Udrzbu vykonavajte vzdy iba na nezatazenom
zdvihaku.

+ Priskladovani zdvihdku ho Uplne spustite, nasmerujte
hniezdo paky nadol a utiahnite zaistovaci ventil, ktory
ochréni piesty pred koréziou.

+ Zariadenie by malo byt udrZiavané ¢isté a mazané

+ PouZivajte vZdy vhodné mazivo.

+ Zdvihak vzdy skladujte v zniZenej polohe.

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte spravnost vyrobku,
€i nie su popraskané klby, poskodené alebo uvolnené,
opotrebované alebo chybajlice diely.

POUZITIE:

+ zaparkujte vozidlo na rovnom povrchu.

+ zaradte spiatocku alebo zaradte rychlost /poloha P pre
automatickd prevodovku.

+ zatiahnite parkovaciu brzdu.

+ povolte matice / skrutky, ale neodstranuijte ich.

+ zdvihdk umiestnite na najblizsi zdvihaci bod ku kolesu,
ktoré sa ma vymenit.

+ dajte packu do zdvihdka a zdvihnite vozidlo, kym sa koleso
neuvolni a d4 sa volne odbocit od zeme.

+ odstrarite matice / skrutky a koleso.

+ vycistite montaznu plochu a namontujte nové koleso.

+ rucne dotiahnite matice / skrutky

+ Uplne spusti zdvihak.

+ opatrne dotiahnite matice / skrutky.

+ odlozte zdvihak.
+ po najazdeni asi 100 km skontrolujte dotiahnutie matic /
skrutiek.

| TECHNICKE PARAMETRE: |

Maximalna nosnost: 1500kg
Pracovny rozsah: 270 mm az 365 mm
Minimalna vyska: 85mm

Maximalna vyska:370mm

| OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA A RECYKLACIA

Aby sa zabranilo poSkodeniu pocas prepravy zariadenie
Eje zabalené. Tento obal je surovina, ktorl je mozné

opatovne pouZit alebo je mozné ich opatovne spracovat.

Zariadenie a jeho prisluSenstvo st z roznych typov
materialov ako kov a plast. PoSkodené casti zariadenia treba
odniest na miesto zberu recyklovatelnych materidlov. Len pre
krajiny EU Zariadenie nehad?te do komundlneho odpadu. V
sulade s Eurépskou smernicou 2012/19 / EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ), nepouzitelné
elektrické néradie zbierajte separovane a odneste ho na
zberné miesto pre recyklovatelné materidly. Recyklacia ako
alternativa k povinnosti triedenia odpadu: Ako alternativa k
povinnosti tridenia odpadu po ukonceni jeho pouZivania, je
vlastnik povinny zucastnit sa na jeho riadnej likvidacii.
NepouZitelné zariadenie je mozné priniest do recykla¢ného
miesta, ktoré vykona likvidaciu v sulade s ndrodnymi predpismi
o odpade vyuZivani recyklovatelnych materialov.

VYHLASENIE O ZHODE

Model vyrobku / Identifikator SEE: ST-105 (02700)

Meno a adresa vyrobcu: AMiO sp. z 0.0. ul. Handlowa 3,
41-807 Zabrze

Toto vyhlasenie o zhode je vydané na vyhradni zodpovednost
producenta.

PREDMET VYHLASENIA

Nazov: NoZnicovy zdvihak / Scissor jack 1,5T

Sériové Cislo: ST-105 (02700)

Rok vyroby: 2021

Vyssie uvedeny predmet tohto vyhlasenia je v zhode s
prislusnym poZiadavky harmoniza¢nych pravnych predpisov
Unie: je v sulade s poZiadavkami Smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2006/42 / ES o strojovych zariadeniach
(Journal of Laws UE L157 z 09.06.2006, s. 24) a Harmonizované
normy: PN-EN 1494 / A1: 2009. Test pre trh WE vykonala:
TUV Rheinland LGA Products GmbH - TillystraBe 2 - 90431
Nurnberg. Technickd dokumentécia je uloZena v sidle
spolo¢nosti Amio Sp. z 0.0., ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze.

Dal3ie informacie: vyrobené v CLR pre Amio Sp. z 0.0., ul.
Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

Osoba opravnena pripravit technické dokumentéciu a
Vyhlasenie o zhode je:

Konatel

Grzegorz Dudziak
Zabrze, 2021

(dad



